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Karpidski w latach (771—1780".

ninska?). Poeta nasz nie wspomina o tem, czy data mu do

Wiednia znaé o $mierci mezZa, a szczeg6t ten miatby dla

nas wielkg wartos¢, oswiecajac blizej stosunek Karpinskiego
do wojewodzicowej poznanskiej. Po powrocie poety do Lwowa nie
dzielity ich juz dalekie drogi, pani Ponirnska opuscita bowiem Za-
hajpole i osiadta o mile czy dwie od ruskiej stolicy w Milatyczach.
Wiemy, Zze p. Franciszek przebywal u niej czesto w goscinie, ale
musiat takze siedzie¢ duzo we Lwowie, widzimy go tam bowiem
19. wrzeénia 1772. r. podczas wkroczenia Austryakow i 29. gru-
dnia tegoz roku, w dzien akiu homagialnego ztoZzonego Maryi Te-
resie a wzglednie hr. Pergen, pierwszemu z kolei gubernatorowti
nowo powstatej Galicyi. Przypuszczam, Ze trwalo dalej owo bez-
czynne zycie z dnia na dzien, o ktére tak fatwo u tych, co sie
troche kochajg i troche wierszy pisza. Byta wprawdzie raz mowa
o statem zajgciu w do$¢ dalekiej przysztosci, ale i te projekia
spetzty na niczem. Lowczy Bielski cheiat oddaé¢ Karpinskiemu na
wychowanie nowonarodzonego syna, skoro dojdzie lat 12, ale chfo-
piec przezyt zaledwie dwa lata. DopOki wigc nie wziat pierwszej

Tymczasem. d. 21. pazdziernika 1770. r. owdowiata pani Po-

1) Por. Pamigtnik literacki, roeznik I., str. 24 —43. Aby ciaglych
odsylaczy do] »Pamietnikéwe poety unikngé, zwracamy z géry uwage
na str. 1150—1175 w wydaniu J. K. Turowskiego.

*) Por. Ksiega domowa Dzieduszyckich, str. 324 ss.



Karpinski w latach 1771 1780. 543

dzierzawy, bawit pewno poeta w Milatyczach i we Lwowie a raz
oddali? si¢ na krétko do Krystynopola, aZeby zasiegnaé lekarskiej
porady stynnego doktora Hirneis’a i usungé¢ na dobre owg »kon-
sumpeyes«, ktora go od Wiednia trapita. Dawny pacyent Van Swie-
ten’a nie omieszkat tu skorzysta¢ ze znanej nienawisci Hirneis’a do
wiedenskiego kolegi; chcgc si¢ dosta¢ do fask pierwszego pokazat
mu bezskuteczne recepty z Wiednia. Idealista Karpinski nie po-
gardzat takimi drobnymi s$rodkami a powodzenie dodawato mu
jeszcze zachety. Krystvnopolski lekarz zajat sie nim, trzymat go u
siebie dwa tygodnie, starat sie o przywrocenie sit za pomocg le-
pszego odzywiania i dat mu wreszcie na droge ten jedyny przepis,
aby szukaé¢ zabawy i dobrej kompanii. Rozrywki utrzymaty Kar-
pinskiego w Wiedniu przy zyciu, rozrywkom miat on i teraz wy-
zdrowienie zawdzigczac').

Szukal on ich zapewne w pierwszym rzedzie u pani onii-
skiej, u ktorej zastat dawnego przyjaciela, Michata Siedleckiego,
ktérego u niej jeszcze w Zahajpolu poznat i pokochat, z ktérym
— jak brzmi zwrot jego ulubiony — »na serce si¢ pomieniale«.
Felnit on u Poninskich obowigzki rzgdcy domu; nieposzlakowany
w postepowaniu, w obejsciu chtodny, sprawiedliwy, sumienny az
do przesady, stuzyt im wiernie a zdobywal sobie zarazem mitosé
u podwtadnych. Jeden z tych ludzi cnotliwych a postawionych nie
wysoko w hierarchii spolecznej, z ktérymi sie¢ Karpinski najchet-
niej przyjaznit, dla ktérych miat baczne i przychylne oko a do
odnajdywania ich rzeczywiste szczescie. »Gdyby byt zwyczaj — pi-
sze on o Siedleckim — wielkim c¢notom gdziekolwiek sie znajdu-
jacym stawiaé¢ posagi, jegoby tak miedzy pierwszymi unie$miertel-
ni¢ potrzeba. Ale cnoty, chociaZz najczesciej miedzy ubogimi bawié¢
lubia, najmniej ich tam ludzie uwazaja<«. Pociggala go uczciwosé
1 skromnos$¢ Siedleckiego, imponowata mu jego wiedza. W Zahaj-
polu byt Karpinski »dla niego nadwornym niby teologiem« czyli
innemi slowy, jako swiezo wyszly z akademii student, dysputowat
z nim Oweczesnym obyczajem o religijnych sprawach; dla poety
za$ zostal przyjaciel »nadwornym obyczajnosci przykiadem«. Byt
on juz z natury »do mifo$ci ozigbtyme. »Ale on si¢ czasem mie-
szat 1 do teologii -— dodaje Karpinski — bo kiedy przed nim pia-
katem na ostrg kochanke mojg a panig jego, on mnie tem fagodzid,
ze byta cudzg Zongs.

Teraz obiecywat sobie p. Franciszek wigcej fask od wdowy
niZz ich byt przedtem doznat od mezatki, ale i tym razem zawiodio
go oczekiwanie. Wojewodzicowa pozostata mu nadal przychylna,
widywala go chetnie, dysputowata z nim tem czedciej, ze z wie-
kiem rosta coraz jej sktonnos¢ do sporéw, ale i rozmdéw sam na

1 Rousseau opowiada réwniez w Wyznaniach (Cz. I, ks. VI,
1737—1741), ze go w Montpellier w podobnej chorobie nie lekarz
Fitz-Moritz, ale wesolosé towarzyszy postawila na nogi.
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sam zdawata si¢ unikaé¢ i nawet nie rada stuchata o matzenstwie.
Nic nie pozwala przypuszczaé, aby réznica stanu stanowita tu prze-
szkode. »Trafialc sie¢ — zapisuje Kitowicz?) —- ze dyrektor przy-
tartszy zeb6w nad facing poslubit doZzywotnia stuzbe jakiej cieptej
wdowce, u ktérej syna stuzyt za dyrektora<, a jeZeli siostra kré-
lewska owdowiawszy, mogta wyj$é, co prawda potajemnie, za Mo-
kronowskiego, to wolno byto i pani Ponirskiej wydaé si¢ za ma-
tego szlachetke. Lekata sie ona jednak lat swoich blizko czterdziestu
pieciu, lekata si¢ zmiennosci znacznie miodszego Karpinskiego,
widywata jak nieraz uciekal do towarzystwa kobiet blizszych mu
wiekiem i postanowita nie naraza¢ swego spokoju. Nie zapominaj-
my takZe, ze miata wtedy dorastajgca corke, ktéra w pare lat po-
tem, w 1776. r, jak juz zapisano, poslubits Waleryana Dziedu-
szyckiego'). Wobec tego stanu rzeczy nie mozna sie nie przytgczyé
do zdania p. Walerego !'rzyborowskiego, kiedy chwali »wielki takt
i rozume« wojewodzicowej, sadze wszelako, Ze niema dostatecznych
powoddéw, aby wraz z nim upatrywaé chec karyery w matzenskich
zamiarach Karpinskiego.

Poeta to pragngt lego zwigzku moze ze zwyczaju, 1o sie go
obawial, odstraszony chwilami sprzecznym humorem swej pani.
Wsrod takich zmiennyeh uczué zaczal znowu wierszowaé. Nie wia-
domo, czy do tej epoki czy tez do pobytu w Zahajpolu nalezy
odnies¢ dwa wiersze pisane z okazyi urodzin i imienin pani Po-
ninskiej 1 noszace w pierwszym wydanym tomiku imie jej i na-
zwisko?), ale sadzgc ze stow pamietnikéw mozna przyjaé, Ze Sie-
lanki, gdzie wojewodzicowa oddziedziczyta po Brosellownie imig
Justyny, pochodza z tego drugiego okresu mitosci. Wiersze bywajg
czesto u poetdéw oznaka przetomu uczucia. Wydaje sie dzis, z oddali
wiekowe]j jakoby sie zakochani nie mogli byli odnalesé po rozsta-
niu, tak Ze stosunek musia! obustronnie chliodngé, rozprzegaé sig
powoli. Jedng tylko przyjazn mozna byto z dawnych czaséw wy-
ratowa¢ i pani Poniniska zakonczyta sprawe po przyjacielsku —
i po pansku. Jakby w zamian za wiersze, klére jej Karpinski na
imieniny pisywal, ofiarowata mu pigé tysigey ztotych polskich
w dzien jego patrona — »i ten od niej dar, pisze na starosé poeta,
miatem od niej jedyny, chociaz potem przy krélu i migdzy pierw-
szemi osobami w kraju 2Zy,ac, na faske kazdego zastugiwatem. Za
te pienigdze zaraz trzymadé wioske zaczatem i przy ciezkiej pracy
przez lat 30, rekoma nawet wlasnemi na chleb robigc (bo ci jedni
prawdziwi przyjaciele najszczerzej wespra) przyszediem na starosé
do chleba, ktérego nie do zbvtku ale do sytosci uzywame. Roku,
w ktérym darowizne otrzymad, oznaczyé nie umiem i mogg jedynie

) Opis obyczajéw i zwyeczajéw w Polsce za Augusta III. Tom I,
rozdz. II, §. 9.

%) Ksigga domowa Dzieduszyckich, str. 325.

%) W wydaniu J. K. Turowskiego str. 328. ss.
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zapisaé, Ze najwczesniejszy znany mi list pisany z Wierzbowca,
wsi od ktorej Karpinski dzierZawy swoje rozpoczad, nosi date 29.
wrzesnia 1775. r?).

Odtad nie stychaé juz o pani Poniriskiej w dziejach naszego
poety a w do$¢ pokaznym zbiorze jego listow, ktéry dzieki wszech-
stronnej uprzejmosci udato mi sie zgromadzi¢, niemasz ani jednego
$wistka od niej albo do niej. Wiemy juz, Ze na staros¢ stracit
zupetnie Brosellowne z oczu, ale wypvtywat sie chociaz o nig, pi-
szge do Franciszki z Koziebrodzkich Puzyniny. Kochat si¢ on jak
ujrzymy, i w tej ostatniej, ale pomimo, Ze skutek i tej mitosci nie
uwienczyt, poeta nie przestat sie nigdy interesowaé ta ostatnig pa-
nig swego serca i nie zaniechat z nig korespondencyi. O pani Po-
ninskiej za$ panuje prawie zupetne milczenie. Kiedy umarta 19.
grudnia 1797. r.%), Karpinski mieszkat juz w bialowieskiej puszczy,
oddalony od stron rodzinnych, od catego &$wiata, smutniejszy niz
kiedykolwiek, zupefnie zapomniany a jezeli sie jeszcze literackiej
pracy oddawal, to juz wryjatkowo tylko poezyi. Siedemdziesiecio-
letnia steruszka, kiéra mu bywafa natchnieniem, mogta obejmowaé
wspomnieniami catg jego poelyczna dziatalno$é, rozwdj jego ta-
lentu, pierwszg stawe i wreszcie zamilkniecie, ustgpienie z widowni.
Mogla sobie zdawaé¢ sprawe ze zmian zasziych w jego tworczosci
i po Sielankach, dla niej pisanych, czytywac¢ jego Pieini NabozZne.
Mozna nawet z wszelkiem prawdopodobienstwem twierdzié, Ze sty-
szata przed $miercig, jak w dzien BoZego Narodzenia ttum $piewat
w kodciele jego hymn »Bég sie rodzi.

Tymeczasem pdki pod jej bokiem Karpinski przebywal, nasta-
pity dwa wypadki pierwszorzednego znaczenia, ktére jak sig¢ zdaje
powinnyby sie byly silnie odbi¢ na poetyckiej jego dziatalnosci.
Mniej waZnym i p6zniejszym byta kasata jezuitdw, wezesniejszym
i bardziej bolesnym pierwszy rozbior kraju.

Karpinski przyja! spokojnie wie$é o bulli, ktéra Klemens XIV.
rozwigzywal w dniu 21. lipca 1773. r. zgromadzenie jego nauczy-
cieli i protektoréw. Wprowadzono ja tak predko w Zycie, ze juz
dnia 28. wrzeénia tegoz roku wypedzano jezuitéw z kolegium we
Lwowie, dajac kazdemu z nich po 50 guldenéw, aby sobie mogli
szukaé¢ mieszkania na miescie. Wiadomo, 2e zakon znalazt obrom-
cOw wsrod zagorzatych wrogéw chrze$cianstwa; znane sg nauki
tolerancyi, ktorych Fryderyk W. udzielat d’ Alembert’owi i Voltai-
re’owi, kiedy sie niekorzystnie odzywali o protekcyi pruskiego
kréla udzielonej jezuitom. Dziwnem jest, ze jak Voltaire, zapominal
i Karpinski o wdziecznosci za literackie wyksztalcenie 1 Ze nie
podniést za rozproszonymi, jako poeta, gltosu. U nas Zegnano ich
bowiem zewszagd wierszami. W dwa dni po miejscowej kasacie

1 Archiwum Cieniskich w Oknie.
*) Ksigga domowa Dzieduszyckich, str. 324 ss.
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poswigcal Piramowicz wiersz zakonowi, z ktérego musial wystgpié;
pod natchnieniem Stanisfawa Augusta pisa! poZegnanie inny ex-
jezuita, Naruszewicz, ktéremu krél postat byt plan utworu, doda-
jac: »jezeli Ci si¢ mysli zdaja godnemi odziej je Twoim pieknym
wierszem«'). Pozostala nawet znana oda po Trembeckim, ktéry
wynosi Jezuitow nie tylko kosztem Dominikandéw ale 1 zakondéw
$w. Franciszka i nie omija sposobnosci dotknigeia papieza. ktoremu
przypisuje zamiar zburzenia kosciofa:

»Chege zupetnie wywrécié gmach swiatyni stary,
Trzeba bylo najpierwiej obalié filary.

Tym koricem Towarzystwu zadajgc cios silny,
Ten raz wierzg, Klemensie, ze$ jest nieomylny.

Pomigdzy znajomymi Karpiriskiego nie brak Zatujacych i $pie-
wajacych zale swe poetdéw, jak Wactaw Rzewuski, ktory wydaje
ode w dwédch jezykach, po polsku i po facinie. Arcybiskupa Sie-
rakowskiego, dawnego rzecznika i obronce jezuitdw tak bardzo
zasmucit ostateczny obrét ich sprawy, Ze nie wypetnia sam aktu
rozwigzania Towarzystwa we Lwowie, zdajac ten obowigzek na
swego sufragana. MoZe podzielat chwilowo i Karpinski pewne wzru-
szenie i rozczulenie nad rozproszonymi ksiezmi, ale Zaden wiersz
o tem nie $wiadezy a pamietniki nie noszg juz zadnych sladéw
takiego uczucia. »Trzeba wyznaé — oto sg jedyne przychylne sto-
wa, ktore poswieca jezuitom — Ze gdyby nie intrygi w ktore sig
migsza¢ nad wszystko lubili, cheé zbierania bogactw i pomnoZenie
czesto nieprawne funduszéw swoich, gdyby nie pycha, ktorg wszyst-
kich innych zakonnikéw w pogardzie mieli, byto to zgromadzenie
Iudzi miedzy naj$wiatlejszymi w Europie, te szlachetna majac ambi-
cya, azeby nikomu w umiejetnosciach nie daé si¢ uprzedzié, a oby-
czajami skromnymi, co si¢ tyeze rozpusty albo pijanstwa, byé przy-
kladem inszym zgromadzeniome«. Ale po za tem wracaja u Kar-
pinskiego zwykle oskarzenia: po dworach krélewskich obsadzaja
jezuici konfesyonaty swoimi zakonnikami, ktorzy naduzywajg wply-
wu, intrygujg, gwatcg tajemnicg spowiedzi. Zamach na kréla por-
tugalskiego Jozefa 1. jest dzielem ojca Malagrida i wspdétzakonni-
kow. Po dowddy przewrotnosci sigga Karpiiski az do XVII-go
wieku, do o. Hermanna Busembaunra, ktérego dzielo Medulla
theologiae moralis, wydane po raz pierwszy 164b. r. a po-
tem nieraz przedrukowywane, skazaly parlamenty w ParyZu i Tu-
luzie na spalenie za ustep, jakoby usprawiedliwiajgcy krolobojstwo.
Jednem stowem zamiast sentymentalnego ucznia, ktérego moznaby
si¢ tu spodziewa¢, Karpinski staje w cafej tej sprawie na prze

1) Por, Famigtniki Kajetana Kozmiana, Poznann 1858. t. I, str.
279.
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cietnem poddwezas stanowisku cztowieka, ktéry pewng tatwowier-
no$é Yaczy z uprzedzeniami o$wieconego wieku. Wiedent widocznie
podziatat.

Byta to skadingd epoka tak petna silnych bolesnych wrazen,
Ze moznaby wiele Karpinskiemu przebaczyé, nawet gdyby w samej
chwili rozpraszania jego nauczycieli nie zajat sie ich losem. Na
rok przed aktem kasaty we Lwowie nastapid pierwszy rozbior.
Wrzesienn 1772. r. przyniost trzy manifesta okupacyjne i dnia 19.
tegoz miesigca i roku wkroczyli Austryacy do Lwowa'). Wiemy
juz, 2e Karpinski znajdowat sie podéwczas w miescie, wiemy, ze
brat udziat w akcie homagialnym. odbytym w katedrze d. 29. gru-
dnia. O mato nawet Ze si¢ wtedy nie narazit rzgdowi. Hrabia Per-
gen zasiadl! byl w kosciele pod baldachimem, z kapeluszem na
gtowie. Spiewano uroczyste »Te Deum laudamus<. Dawna znajoma
naszego poety, fowczyna Bielska z Pieniak siedziata przed nim
w tawce, zaptakana, i odwrdcita si¢ naraz do niego. moéwige glo-
$no: »Czemuz Wacépan nie idziesz i temu durniowi kapelusza z gto-
wy nie zrzucisz?« Najrozsgdniej byfo zapewne pozosta¢ na miejscu,
ale Karpinski zerwal si¢ na te stowa, wszelako »rozum — jak
opowiada — krok niepotrzebny a szkodliwy dla mnie zatrzymale.
Oto znowu rys wielee charakterystyczny dla czlowieka: zraza za-
pat, goraczka, wyobraznia, ale po chwili oglednosé, obrachowywa-
nie skutkéw. Nie przerwat wigc nikt homagialnego aktu i bolesna
uroczysto$é mogta dobiedz spokojnie do konca. Hr. Pergen odebrat
przysiege wiernosci i w siedem lat niemal dzien w dzienn po jej
wykonaniu ofiarowata mu szlachta szesé¢ tysiecy dukatow a historyk
tych czaséw, Wi, Lozinski, nie umie powiedzieé »czy to bydo spla-
ceniem dfugu wdziecznosei i zastuzong juZz nagroda, czy tylko anty-
cypacya na przyszle wzgledy«.

Nie dawszy publicznym aktem wyrazu swemu oburzeniu,
moégt byt, niemal powinienby byt poeta wypowiedzieé w poezyi, co
czuje. Pozostat on jednak tak niemym, jak wszyscy wspdtczesni
i plerwszy rozbiér zaznaczyt si¢ w jego twoérczosci jedng tylko
piesnia, ktorg utozyt dla sokalskiego dziada czy lirnika, na nute mu
znang. Dziad nauczyt sie jej i piesn Karpinskiego poszta »ttum
ludzi obiegad«, dopdki sie w to wiadze austryackie nie wdaty.
Autorowi nie stalo si¢ stad nic, musiat si¢ co najwyze] powstrzy-
maé¢ z wydrukowaniem utworu, ale dziad »biedny potem od Niem-
céw ucierpiat«. -- Piesf nasladuje bardzo szczesliwie ton ludowy,
nie jest jednakZe wcale silnym okrzykiem bolu nie zdolnego rozu-
mowaé 1 rozwazaé :

Sladem, przyszla bieda, sladem,
Za zbytkami, za nieladem,

) K. Dziedzicki w Stowniku geograficznym, t. V., str. 542.
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Utwoér jest raczej dzietem goryczy niZz oburzenia lub rozpa-
czy. Po wielkiem wstrzasnieniu pecdziatu zaczat Karpinski zaraz
szuka¢ winnych, obyczajem nieszcze$liwym i porozbiorowym. Zna-
lazt go oczywiscie naprzod w krélu, przeciwko ktdremu wytacza
zarzuty, stuszne ale zapozyczone az z Raynala, znalazt zwiaszeza
w magnatach. »Szlachta zawsze lepiej od magnatéw myslaca o do-
bru ojezyzny..... widzac nierzadem i przemoca magnatéw wszystko
ciemieZone«, postanowita kraj ratowaé, ale panowie nie dopuscili
do utworzenia stutysiacznego wojska, bo bali sie, Ze na tem do-
tychczasowa ich powaga ucierpi. Po dokonanem nieszczesciu, nie
na nich spadly najucigzliwsze ciezary. »Po rozbiorze pierwszym
my obywatele ubozZsi czuliémy daleko wiecej strate nizeli magnaci
nasi, bo réwnie z szumem jak przedtem postepowali<. Wiadomo
nam to juz, Ze bezprawiom panéw nalezy przypisa¢ wspdludziat
Maryi Teresy w podziale. Méwige o tych naduzyciach posuwa sie
Karpinski az do Zalu, Ze Szczesny Potocki i ojciec Gertrudy Ko-
morowskiej, mogae jako sujets mixtes prawowaé we Lwowie
lub w Warszawie, wybrali sady koronne a nie austryackie. Bo, jak
moéwili Niemey, galicyjski trybunat bytby byt kazui wygrzehaé¢ trupa
Franciszka Salezego Potockiego i écigé go publicznie. Nam wydaje
sig to dzi$§ jednak bolesnem, ze mozna sie dwom Polakom dziwig,
kiedy si¢ do polskiego urzedu o sprawiedliwos¢ udaja. Co prawda
miat Komorowski przyja¢ szesckroé sto tysiecy ztotyeh i cofnaé
swojg sprawe. Karpiriski nie gorszy si¢ innym podobnym wypad-
kiem: oto Kalinowski, ojciec ukochanej pani Poninskiej, wzigt od
starosty Kamowskleco dwiescie tysiecy zlotych odszkodowania za
napad i obelge. Inna oczywiscie sprawa i inna hanba w przyjeciu
zapfaly! Zreszta, gdyby sie byt niedoszty tesé poety nie pogodzil
z Mikotajem Potockim, bytby byt moZny pan szlachcica »za czasow
rzadu naszego zabi¢ kazate<. »Ale Komorowski, majac juz twardy
rzad austryacki po sobie — méwi Karpinski — czemuz on wolat pie-
nigdze P« Straszne stosunki i pomingwszy juz wstretny czyn, przy-
pisywany ojcu Gertrudy, nie wiadomo nad kim wigcej ubolewad :
czy nad pamietnikarzem, ktéry chce aby z dobrodziejstwa obeych
trybunatéw korzystano, czy moZe nad sadami, o ktérych sig¢ tak
wyraza, obznajmiony z nimi ex-palestrant?

Zaslepiony, nie nienawiscia, bo podobnych silniejszych uczué
nie znat chyba Karpinski, ale stata, nieco zawistng niechecia, opo-
wiada nasz poeta prawie z luboscia, juk nowy rzad poczat uciskaé
magnatéw. Cesarz Joézef przybywszy do Galicyi napatrzyl sie ich
zbytkowi i naigrawal sie z ich skarg na zbyt ucigzliwe podatki.
Wezwatl ich potem do wstepowania do urzedow, ale nie mozna sie
dziwié, jezeli pod wraZeniem $wiezego ciosu trzymano sie u nas
tak zwanej pézniej polityki abstynencyi. »Ci bogacze podobni do
much — rzekt wtedy cesarz a Karpinski zapisuje te stowa — tylko
po domu brzecza i brudne s$lady wszedzie po sobie zostawujae.
Zaczely sie wtedy szykany; gubernator wzywat do siebie moZnych
pandéw i wytrzymawszy ich w przedpokoju odsytat z niczem do
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domu; pokasowano prywatne magnackie' milicye jak np. w Kry-
stynopolu, gdzie sie¢ zbytkowi Potockich mogt byl zapewne sam
Karpinski, bedac u lekarza, przypatrzeé. Nie zatowal on wcale
wielkich pandw, ale miat sie¢ niebawem przekonaé, Ze i na prosta
szlachte przyszta kolej, jakkolwiek wedlug wfasnego s$wiadeciwa
poety Austryacy »od nas nie spodziewali sie oburzenia jakiegoe.
Skoro tylko opuscit Lwow, poszedt na dzierzawy i zaczal stykaé
sie z rzeczywistem Zyciem, miat si¢ Karpinski osobliwie zapoznaé
z systemem, ktérego Districtdyrektorzy pilnowali po powiatach.

Zapetnili juz bowiem Galicya ci drobiazgowi, petni biurokra-
tycznej dumy urzednicy, przywddcom $lepo ulegli a wobec kraju
samowolni, hardzi nieprzyjaciele polskosci, z powodu ktérych miata
sie pani Kossakowska pyta¢ cesarza Jozefa, na co tyle gatganéw
nastat do Galicyi, ktéra nie posiada papierni Wtedy to mial sig
istotnie pokazaé¢ w f.ecznej 6w Niemiec z pudlem, ktéry potem
wyszed! na wielkg figure i o ktérym dotad prawia anegdoty i gadki?).
Co musiata cierpie¢ szlachecka duma, kiedy taki parweniusz prze-
wodzit nad prowincya! Karpinski poznat wtedy, co znaczy stawié
sie na oznaczony czas u urzednika na to, aby otrzymaé rozkaz
powrotu do domu. Opowiadano sobie w okolicach, gdzie trzymat
dzierawy, o ciagtych naduzyciach wtadzy i dowodach urzedniczej
buty, albo o wypadkach skutecznego czasami oporu. Jeden z sg-
siadéw Karpinskiego chcial juz strzela¢ do Niemca, ale szczesciem
spalifo na panewce. Inny kazat dyrektora obi¢é. Cieszono sig¢ wi-
docznie takiemi anegdotami i $miano z urzedmkéw. Raz na pija-
ckiem zebraniu, gdzie si¢ i nasz poeta znajdowat, doprowadzono do
béjki Niemeca z Francuzem i szlachta stojagc w okoto witata wy-
buchami $miechu kazdy policzek francuski na niemieckiej twarzy.
Wszelako ucisku to nie zmniejszato i poeta twierdzi nawet. Ze ga-
licyjskie stosunki tak bardzo mu dojadly, ze postanowit szukaé
sposobu, jakby zabdér austryacki opuscic.

I

Wiodto sie jednak Karpinskiemu dobrze, skoro w kilka lat
zarobit na dzierzawach tysigc dukatéw. Prawdopodobnie wypuszczano
mu wsie na wyjgtkowo korzystnych warunkach, gdyz wszystkie te
interesa zawierat w kole dobrych znajomych i przyjaciét. Pierwsza
wie§ Wierzbowiec?) wzig! od Mrozowickich, a towczy Bielski, kto-

1) E. Heleniusz: Rozmowy o polskiej koronie. Krakéw 1873, t. IL.
str. 214

®) Tak brzmi nazwa wsi w listach Karpiniskiego z niej datowa-
nych. P. Préchnicki (Sprawozdanie e¢. k. gimnazyum Iwowskiego im.
Franciszka Jézefa za rok 1876, str. 15.) podaje forme Wierzbowice
(dzis Wierzboweayk), ktérg spotykamy i w Pamigtnikach poety.
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rego majatek graniczyt z dzierZawsg poety, obawiajac sie zbyt lite-
rackiego gospodarstwa, kazat swemu komisarzowi pilnowaé robét
u przyjaciela, ktéry si¢ swoja droga chwali, Ze mu ta pomoc nie
byta potrzebng. Jak wspominalem, pierwszy znany mi list datowany
z Wierzbowca pochodzi z 29. wrzesnia 1775. r., ostatni za$§ nosi
date 31. pazdziernika 1776. Niezbyt dtugo trwata dzierzawa od
Marcina Koziebrodzkiego w Zabokrukach, bo 2. czerwca 1778. r.
datuje poeta list z Dobrywd6d, wsi towczego Bielskiego, potozonej
w blisko$ci Podhajec i Monasterzysk. Co do pobytu w Zabokrukach
podaje Karpiniski dwie wiadomoseci, ktére ze znanemi skadinad da-
tami trudno pogodzié. Otéz opowiada on, Ze gospodarujac tam,
zakochat si¢ w pannie Franciszce, corce Koziebrodzkiego, ktdry
zapraszat go weigz do siebie, nie domyslajac si¢ ani mitosei poety
anl wzajemnego uczucia staroscianki, zareczonej juz z Puzyng.
»Poszla ona potem za tego panicza — czytamy w Pamietnikach —
a Koziebrodzki wkrétce z mojej niewinnej przyczyny umarts.
Smieré ta nastapita zas — jak juz poprzednio zapisatem — do-
piero dnia 15. lutego 1787. r. — Powtére moéwi raz Karpinski
w Pamietnikach, ze Zabokruki byly ostatnim majgtkiem, ktéry
trzymat w dzierzawie przed wyjazdem do Warszawy w 1780. r.,
ale 1 na poprzedniej stronie i o kilka kart niZzej twierdzi to samo
o Dobrowodach!"), skad posiadamy dwa jego listy, pisane 26.
czerwea, 1778. r. i v. kwietnia 1780. r. WyjezdZajac z Galicyi nie
porzucit on dzierzawy i po powrocie ze stohcy datuje znowu list
z Dobrowéd d. 13. czerwca 1784. Musimy wigc przyjaé nastepu-
jacy porzadek dzierzaw : Wierzbowiec, Zabokruki, Dobrowody; na
jakie za$ lata przypada mitos¢é do Franciszki Kozxebrodzklej, nie
mozemy dzi§ oznaczyé. Wzmianki w pozniejszej korespondencyi
o pani Puzyninie i o jej dzieciach nie sg do$¢ doktadne, aby co-
kolwiek badZz o epoce wywnioskowac,

AZeby juz do chronologii nie wraca¢, przypomne tu jeszcze,
%e b. stycznia 1778. r. utracit Karpiniski matke, o czem, jak mo-
witem, niemasz wzmianki w Pamietnikach. Pozwalaja one nato-
miast zda¢ sobie sprawe z rodzaju Zycia w tych latach a zacho-
wane resztki korespondencyi utatwiaja wyobrazni naszkicowanie
obrazu. I listy i pamietniki $wiadczg o 2yciu stosunkowo pogodnem
i tylko poOZniejszy, mato znany wiersz p. t. »Opisanie nieszczesé
moich wiasciwie zawierajagce w sobie od roku 1777. do roku 1793.«
moégthy w nas zachwia¢ to przekonanie, gdybyémy nie znali zwy-
czaju poetéw i fantastycznego ich antydatowania przejsé bolesnych.
Bo oto, czego nas uczg jeszcze pozniejsze, juZ spokojne Pamigtniki
i co stwierdzaja dokumenta: Karpiniski obraca sie w kole ludzi
Zyczliwyeh, wchodzi wylgeznie z nimi w majatkowe interesa; do-
znaje ich przyjazni i opieki podczas dzierzaw, na ktérych zbija so-
bie fadny kapitalik; ma petno mitych sgsiedzkich stosunkéw i oprocz

1) Por. w wydaniu J. K, Turowskiego str. 1170, 1171 i 1179.



Karpinski w latach 1771 —1780. mH1

znajomosci wielu os6b wysoko polozonych znajduje sobie znowu
takiego przvjaciela, z jakim mu zawsze najlepiej i najrazniej, czto-
wieka, ktéry majatkiem, sytuacyg zawisci w nim obudzi¢ nie moze
a imponuje mu istotng wartoscig moralng. Zdaje sie, Zze poeta czut
jakby potrzebe odetchnienia czasem prosta, uczciwg atmosfers szla-
checkiego dworku, z ktérego sam wyszedt i ktéry dla wytworniej-
szych dwor6éw i palacow opuszezal. Ludzie nie wiedzg czgsto, czego
cafe Zycie pragna, a w gruncie szukajg tylko tego powietrza, w kid-
rem spedzili dziecinstwo. Role starszego przyjaciela, ojcowskiego
doradey i opiekuna odgrywat tym razem stolnik Piasecki, wielki
oryginal, posiadajacy zalete, ktora Karpinski tak wysoko cenil, Ze
czasem przychodzi na mysl, czy rzeczywiscie nie byta w tej epoce
zbyt rzadksa, — ogromng sumiennosé, skrupulatnosé w majatkowych
sprawach. Musimy sobie wystawi¢ Piaseckiego jako staroswiecki,
»sarmacki< typ ginacego okresu, jako prostego, nieco rubasznego
cztowieka, ktéry sie wprawdzie lubit napié, ale posiadat gleboks,
szcezerg wiare szlacheica, ktdéremu nie imponowati zbytecznie ani
austryaccy urzednicy ani nasi panowie i ktdry na wszystkie klgski
i nieszczescia miat gotowg odpowiedz: »Bog tak chciate. >Mdj

Piasecki — pisze Karpinski — jedynym byt w naturalnosci we
wszystkich swoich odpowiedziach.. ..... Nie widziatem -cztowieka
wiece] majgcego rezygnacyg na wole Boska..... co jest jedynym

sposobem szczedcia ludzkiego na ziemi«. Po za nim caly szereg
wytworniejszych znajomosei, ktére zazwyczaj dawaly Karpinskiemu
mnie] wewnetrznego zadowolenia, ale do ktérych zawsze, jak éma
do éwiatta, leciat. Niedoktadne Pamietniki wymieniajg tu nowo za-
warte stosunki z Koziebrodzkimi, ktérych, jak wiemy, znat oddawna
1 z Puzynami, starostami upickimi, z ktérych synem Janem odby-
wal podréz do Wiednia. Byé wiec moze, Ze i Dzieduszyccy nie byli
mu juz nieznani. Dalej Jozef Makary Potocki, halicki i czorsztyn-
ski starosta, »czlowiek najpoczciwszy« i druga Zona jego Ludwika
z Lubomirskich, z kt6rg si¢ rozszedt i ktéra Leon Potocki wynidst
w pamieci jako skapa, zimna, etykietalng kobiete, zwolenniczke
wiedenskich zwyczajow i cudzoziemszezyzny !). Wreszcie podczaszy
Witostawski, brat oboznego koronnego, przyjaciela Czartoryskich,
ktéry wazny wplyw wywrze na losy Karpiriskiego posredniczac
w jego znajomosci z ksigciem jeneratem ziem podolskich. Nakoniec
rodzina Bachminskich, o ktérej milczg Pamietniki a koresponden-
cya czgsto wspomina. Niejedna z tych rodzin byta spowinowacong
z dawnymi znajomymi Karpinskiego. Dzieduszycki Zeni si¢ z corka
pani Poninskiej; jeden z jej synéw, Antoni, bierze za Zong panne
Zawadzky, cérke Bachminskiej; Jozef Maurycy Cieriski wchodzi
w zwigzki matZenskie z Bachmiriska, corkg Franciszki z Zybultow-
skich, skarbnikowej nurskiej. U niej w Kopaczyncach przebywat

') Leon Potocki, Urywek ze wspomnieni pierwszej mojej mtodosci:
Poznan, 1876, str. 23—34.
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czesto poeta; musiata juz wtedy by¢é wdowsa, bo w listach niema
wzmianki o skarbniku Michale Bachminskim. Pozostawil on pie-
cioro dzieci, z ktérych jedyny syn Wojciech ozZenit si¢ z Karoling
Heydlowna, jedna corka Ludwika wyszta znowu za Jana Rudolfa
Heydla, druga za Kuczyriskiego, trzecia, Wiktorya, za Leona Sasu-
licza, a ostatnia, Teofila, za Cienskiego, niegdy$ ucznia naszego po-
ety!). Zdaje sie, ze procz malej jeszcze Ludwisi wywigzaly sig¢ naj-
blizsze stosunki miedzy nim a Teofila. On podejmowat sie jakichs
literackich prac dla niej, uktadat jej wiersze, ona przepisywata so-
bie skrzgtnie jego poezye. Przed jego wyjazdem do Warszawy
wszysikie panny w Kopaczyncach byly jeszcze niezamezne i Karpin-
ski widywat je duZo, korespondowal z niemi, umizgal si¢ troche
i w listach zmieniat nieraz styl, starajac si¢ to o wesoty ton, to
o fantastyczny, raz o czulos¢ raz znowu o dowcip, a chwilami
zdradzajac jakies raczej literackie niZz rzeczywiste roztkliwienie.

»Czarnoxiezniczki — pisze on raz — moc tylko swoig po-
kazaé chcialy, czaruige mnie. Ale nie dbaly o to Zeby patrzyly
na mnie. Wtenczas' kiedy burzs onegdaysza zdala sie grozié na-
turze caley, ia ieden celem Jey bylem. Zapewne w tey godzinie
Sprawczyny moie w diugie biale przybrane suknie, Mocy Po-
wietrzune zwolywaly y Ruszezke Laskowa w $wizo zabitego czar-
nego bydlecia krwi maczaige, znaiome sobie czynity zaklinania, bo
wlasnie po tey burzy, uczulem w sobie iaka$ niszczacg mieg te-
sknosé ; v zdawato mi sie ze Rece moie y nogi przemienialy sig
zwolna w Skrzydta y Ogon gofgbia. ktéry niedawno parg swois,
utracit. Tak ieczalem iak ten Ptak y nie chcialem byé niczym
pocieszony. Zdigte Litoscig CzarnoxieZniczki moie wracaig mi na-
koniec posta¢ Czlowieka ale smutek wiernego Golgbia w sercu mi
zostawity <.

Przerywam cytat, aby mimochodem zaznaczyé, Ze caty ten
obraz jest juZz zupelnie romamtyczny: czarnoksiezniczki, burza,
krwawe obrzedy, zaklecia. Po tej wyblaklej juZ dzi$ dekoracyi bigka
sie¢ tylko gotabek w stylu rococo, brat w:zystkich synogarlic, ktére
utraciwszy pare, Jecza, w hteraturze owczesnej. Jeden Krasicki
w bajce nie bierze jej Zaléw na Seryo: »za jedng, utracong znala-
2ta dwie pary«. Karpinski czulszy i mniej $miaty lituje si¢ nad nia.
Wiersz p. t. »Lament Golgbicy« umieszezony juz w pierwszym to-
miku »Zabawek przyjemnych i poZytecznych« a wigc moze wspot-
czesny z niniejszym listem, OplSUJe rozpacz kochanki po $mierci
gotebia w sposéb nathhwszy i najbardziej konwencyonalny:

1} Zychlinski, Ztota ksigga szlachty polskiej, tom VII. str. 266.
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moze ptasznik jaki
Wezmie mi Zycie, temi idac szlaki;
Albo tez jastrzab mym glosem $ciggniony,
Dokona razem i meza i zony.

A jesliby tak nie przyszio mi skorezyé,
Bede umiala zal z glodem polaczyé;
Péki $mieré¢, jedno moje pocieszenie,
Smutku i duszy ze mnie nie wyzenie'),

Ale nie tylko romantyczny przyb6r byt na owe czasy i na
ten kat $wiata za nowy, Karpinski czut widocznie potrzebe obja-
énienia calej allegoryi. Stopniem popularnosci i rozpowszechnienia,
pewnych symboléw moZna tacno zmierzyé stan o$wiaty danej epoki
1 strony. Oto co poeta pisze dalej:

»Oh! Panie moie, nie tak to wszystko bylo, koniec tylko
ieden w tym calym opisaniu moim prawdziwy iest. Wyscie na
mnie taskawie patrzyly y to iuz bylo zaczarowaniem moim. Jam
was odiechaé¢ musial y to iest tgsknota oddalonego od swoiey pary
golebia. Kupfersztych kiory dla Pani odsylam, iedzie tam na dawng
prosbe moig. Wyznaie szczerze, Zze nie mam drugiego. Jezeliby
si¢ za§ -— — dzielié przyszlo t3 Panng z Ptaszkiem, ta Pani
z Was, kiéraby wziglta Ptaszka serdecznie by mie umartwita., Co
tu zatrudnienia za Groszy Pietnascie.

Przytaczam dawniejsze moie wiersze o Wdzigeznosei. Razem
mig¢ Yaskom Par moich na cale zycie oddaie.

Karpiniski.

List to bez nagtéwka, moze fragment listu; bez adresu, ale
niewatpliwie pisany do pan w Kopaczyncach, skad przeszed? drogs,
spadku do archiwum pp. Cienskich; wreszcie bez daty, wszelako,
sadzac z pisma, wczesny, moze najwczes$niejszy z catej korespon-
cyi, przechowanej w Oknie. — Drugi zwraca si¢ znowu do wszyst-
kich pan naraz i nosi wzmiankowang juz datg: »29. 7. br. 75.
z Wierzbo :«

Panie moie.

Gdybyseie Panie albo byly nie wyjezdzaly do Horodenki,
albo przynaymniey w Liscie do Jeymosci Dobrodzieyki nie obie-
cowaly sie byly powréci¢ na Srzod¢ do Kopaczyniec, miatbym
z pierwszego ukontentowanie naywigksze stuzyé Jm, a w drugim
uniknglbym niespokoynosci y niezawiédtbym sie tak nieszczesliwie
na nadziei moiey. Zdaje sie iak gdyhy umyslnie chronilyscie sie
Panie zeby sie zemng niewidzied. MoZe ia to sobie falszywie wno-

) W wydaniu J. K. Turowskiego, str. 325.
Pamigtnik literacki. 36
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sz¢ v day BoZe Zebym si¢ tego niesprawiedliwie obawial, iak owe
dawne narody co sobie same zmyslaly Bogéw a potym sie ich
baty. Bede miat pocieche w umaritwieniu moim odpisy Parl moich.
Supplikui¢ mi¢ nie krzywdzi¢ zapomnieniem o mnie, bo naypierw-
szym iest punktem starania mego skarbienie sobie Lask Ich. Ca-
fuig nogi. Karpinski ).

List ten wydaje mi sie dowodem istotnej zazytosci z panna-
mi. Nastepny, wystosowany do ich matki, $wiadczy znowu o przy-
jazni catego domu. Skarbnikowa Bachminska urzadza jakas gre
towarzyska, polegajaca na losowaniu zdan i przypowiesci moral-
nych i Karpiniski zajety ta sprawa umie wplesé jedna ze sentencyj
do listu i zastosowaé ja zgrabnie do siebie. Listy jego nosza w ogéle
ceche epoki wprawne] do podobnych alluzyi, epoki, ktéra do
wszystkiego mieszata koncept i zamieniata w symboliczny obrzg-
dek kazdg radosng chwile, kazda z tych serdecznych uroczystosei,
ktorymby dla nas dzisiaj brakto uroku gdyby w nich brakto zu-
petnej prostoty. Elokubracye poety — sadze, Ze mozna tak nazwaé
prywatne jego listy — sg nadto ciekawymi okazami prowincyonal-
nej maniery, na ktora przerabiano mode stofecznych, wielkopan-
skich dworéw. Nie bylo tyle sztucznosci w dowcipnej wyszukanej
korespondencyi Pufaw lub Arkadyi.

16. X. br. z Wierzboweca.
Wielmozna Moscia Dobrodzieyko,

Wypelniam rozkaz Pani y posvlam Talig kart biatych, na
przepisanie Losow na drugy reke, iake$ sobie Pani Zyezyta. Boig
sig zeby mi te Losy uie byly przeciwne, ale zycze niech zawsze
beda pomyslne Pani. lestem co$ niespokoyny y poznaig to Ze mam
przeczuwanie iakies. Nieszezgéciem Ludzkiem przeczuwania nasze
sa tylko na zle, szczescia przyszlego nikt nie przeczul. Tak iest,
zdaie mi sie, Ze iuz o mnie w Kopaczyricach zapomniano. Ale
napisano tam w Losach: »Morze sig przysuwa v umyka a skala
stol na iednym mieyscu«. Bede mial zawsze stateczny Szacunek
dla Domu WWM. Parnstwa Dobrodz. a przynaymniey faz sama
statecznosé, iako iest z siebie cnotg, bedzie nadgroda moig. I po-
wie sobie kiedy$ niewinna moia Ludwisia: slego tu (powiada) nie
kochaig, a on nas ieszcze kocha«.

Oddai¢ si¢ Laskom Pani na cale zycie wierny Stuga.

Karpiriski®).

1) Archiwum Cieriskich w Oknie.

%) Nastgpuje diugie post-seriptum, wzmiankujace o réznyeh, po
czgéei nieznanych mi osobach. Pomieszczam je dla dokladnogei:

Za pozwoleniem Pani catuie Rgczki WW. Skarbnikéwien Wiktoryi
y Ludwiki. JW. Panie Kluczynskiey kianiam si¢ nayuniZeniey; niech
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Nastepny list pisany jest »31. 8. br. 76. z Wierzbowcac t. j.
w wilig wszystkich Swietych. Do tego odnosi sig¢ ustep: »Iutro ia
bedg nabozny w Horodence, bo to nasze Imieniny«<. Adresatks jest
znowu jedna z panien w Kopaczyncach, moze Teofila. Putkowni-
kowg o ktérej mowa bedzie zapewne pani Cieniska, przyszta jej
tesciowa.

Wielmozna Moscia Dobrodzieyko.

Powiedz sobie Pani odemnie Dobrydzier. Nie mogtem kogo
zacnieyszego do powiedzenia tego komplementu znale$é. Ale tez
za Jey wielkim pozwoleniem, supplikuie odemnie toz samo W.
Skarbnikowy y Putkownikowy powiedzied. Pisatbym co$ wiecey
leszcze, ale to wszystko byloby o milogei. Mitos¢ Ludzka eczyli
kochanie iest iak 6w Instrument w kapeli, ktéry czasem tylko wy-
chodzi¢ powinien, lezy sobie na boku y czeka swoiey pory, o
potrzebny iest. Taki teraz czas iest, ot6z milezg. Iutro ia bedb
naboiny w Horodence, bo to nasze Imieniny. WM. Panna Dobro-
dzieyka iezeli mi winszowaé bedziesz, to prosze mi Zyezyé, zebym
byt Twoim sluga pierwszym.

Karpinskil).

Piaty list wystosowany do panny Teofili odnosi si¢ do lite-
rackich rob6t dla niej czy tez do jakichs lekeyj francuskiego je-
zyka, udzielanych juz tym razem przez Karpinskiego.

+25. Junii 78. z Dobrywéde,
Wielmozna Moscia Dobrodzieyko.

Poniewaz od Roku sléw przettumaczonyeh z Francuskiego
na Polskie nieoddatem, po tak przykladney Applikacyi WWM.
Panny Dobrodz., spodziewam sig, ze iuz teraz y niepotrzebnie,
iuz to wszystko Pani zapewne umiesz, co przed Rokiem notowaé
potrzeba bylo. Spodziewamy sig JW. Pani w Kowaléwce. Na ten-
czas moge wystarczyé y razem przeprosi¢ za Opoéznienie; teraz
muszg sie przyznaé, ze dopiero szukaé kazalem migdzy Papierami
Xigzeczki tey y co$ cigiko iey znalesé; coby to bylo gdyby zgi-

pamigta o mnie, wszakie ia pamigtam, kiedy Jey posylam menuet,
o ktéry mi méwila ; niechZe go si¢ nauezy, razem niech nauczy W.
Skarbnikéwng Wiktorys,

Przepraszam Panig, ze tu przytaczam bilecik do Jm. Pana Skura-
towskiego.

Upadam do nég Jm. Pani Lackiey moiey Dobr.; naynizszg sub-
missya zasylam JPanu Subdelegatowi Dobr. y wszystkim laskawym kia-
niam si¢. (Archiwum Cieriskich w Oknie.)

1} Archiwum Cieriskich w Oknie.
36*
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nela, iezeli samego opdznienia do $mierci mi darowaé nie cheg.
Wszelako ia wiem iak si¢ to skaeczy, Wna Panna Dobrodz. nie
bedziesz tak zawzigta, iak méwisz, a ia tak opieszaly iak bylem.

F. Karpitiski).

W Oknie uchodzi ten list za pismo poety do panny Teofili.
Zartobliwe wiersze pisane obcemi rekami na tym samym papierze
odnoszg, si¢ rzeczywiscie do jakiej$ mitosei, ktora przesladujg panne
Teofile. Ale ciekawszym od nich jest adres:

Wielmozney J. Pannie
Bachminskiej
Skarbnikéwnie Nurskiey
WWM. Pannie y Dobrodz.

w Milatyezach,

Skarbnikéwna bawita zatem u pani Poninskiej, a list nie za-
wiera ukfonu, nawet wzmiaunki o niegdy$ ukochanej kobiecie. Chyba
Ze jg to ma oznacza¢ owa »JW. Pani«, oczekiwana w Kowaldwee,
gdzie przynajmniej pézniej, w r. 1801. mieszkata siostra Karpirni-~
skiego, Kowalska.

Widzielismy, ze w Kopaczyncach interesowano sig¢ literaturg,
Ze poeta przysytat tam »dawniejsze... wiersze o wdziecznosci«, za-
pewne te, ktére dzi$ stoja na czele zbioru sielanek<«. Napisat on
nadto dla jednej z panien wierszyk osobny, dotad nie drukowany.
Nie dla istotne] wartosci literackiej ale dla charakterystyki na-
iwnego i czutego poety ogtaszam dzi$ ten utwér wedtug przecho-
wanego w Oknie rekopisu. Przypomina on zanadto Zyczenia »szcze¢-
$cia, fortuny i w niebie korony« i $wiadczy przedewszystkiem
o ckliwosci p. Franciszka

Zyczenie dla WM. Teofili Bachmixski.

Nie dam ci ztota bom w to ubogi
Nie dam ci drogich kamieni.
Niech ten podarek bedzie ci drogi
Ktory sig nigdy nie zmieni,
Przyim te Zyczenia co¢ z serca daig,
Zyi dlugo w szezgsciu statecznym,
Niech ci si¢ kazdy przyiaznym staje,
Los szczesny bedzie ci wiecznym.

W r. 1780. kiedy Karpinski zebral rozpr6szone swoje utwory
w tomik, nie omieszkal przesta¢ egzemplarza do Kopaczyniec. Oto.

1 Archiwum Cieriskich w Oknie,
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dwa listy, ktére o tem $wiadcza; pierwszy jest pisany do Skarb-
nikowej Bachminskiej.

Wielmozna Moscia Dobrodzieyko,

leszcze nie tak uplynat czas Wielkonoeny, Zebym nie mégt
oswiadezy¢ zadawnionego Zyczenia mego Domowi WWM. Pani
Dobrodz. Reka Boska, ktéra szczescia Ludziom rozdaie, niech be-
dzie nayhoynieysza dla WWM. Pani Dobrodzieyki y iezeli Zycia
pozwoli naydtuzszego (iako z calego serca Zycze¢) Zyi Pani nay-
pomysiniey.
WWM. Pani Dobrodzieyki
naynizszy Stuga
F. Karpinski.

Supplikuig, azeby List do W. Skarbnikéwny Teofili z xig-
zeczka dla Niey przylaczong mdgt doysé Rak Iey.

6. Apr. 780. z Dobrywdd.
List ten drugi brzmi jak nastepuje:

Wielmozna Moscia Dobrodzieyko.

Widzialem wiele Wiersz6w moich u WWM. Panny Dobro-
dzieyki Reky ey popisanyeh. To mig z pociecha moig zdalo sig
upewniaé, ze sie podobaly. Wyszle teraz z Druku, w matey xig-
Zeczce zebrane, mamhonor WWM. Pannie Dobrodzieyce ofiarowad.
Prosze przyiaé ten niski Podarek od stugi niskiego y konserwowaé
go u siebie na pamiatke, ze teen, ktéry go ofiarowal, nieskoricze-
nie WWM. Panne Dobrodzieykeszacuie,

WWM. Panny Dobrodzieyki
naynizszy Sluga
F. Karpinski.
6. Apr. 780. z Dobrywéd ).

Po wydaniu tomu wyjechat Karpiiski do Warszawy. Potem
wodzit go los po réznych stronach, sprowadzit raz jeszcze w oko-
lice Kopaczyniec, az go nareszcie wygnat do biatowieskiej puszezy.
Nie mamy juz wtedy $ladéw jakiego$ stalego stosunku z Bachmiri-
skimi, ale listy $wiadcza jednak o cigglem zainteresowaniu sie
nimi. »>Donieécie mi tam —- pisze do Franciszki z Koziebrodzkich
Puzyniny d 15. pazdziernika 1795. r. — czy 2yjg dawni nasi fa-
skawce, Putkownikowa Cienska, Skarbnikowa Bachminska, Filkie-
wiczowa, Przybystawska, ktérym wszystkim serdecznie ktaniam.
Pytania takie powtarzaja si¢ nieustannie i stara Puzynina, zapewne

) Archiwum Cienskich w Oknie.
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teSciowa niegdys ukochanej pani Franciszki, pisze stusznie do Kar-
piniskiego 6. pazdziernika 1&0t. r.: »Wiem, 2e Pan ciekawy, co
si¢ . jego dawniej ulubiona Ziemia Halicka dzieje...... stara Przy-
bystawska umarta inz Rok drugi, Pulkownikowa Cienska z2yie
i Filkiewiczowa; familia Bachminskich zawsze Panu sprzyiaigca,
Zyie; dobrze sie maig<. Pani Franciszka Puzynina donosi za$ pod
data 4. maja 1804. r.: »Cieriska stara bawi u Dzieci w Czernelicy,
ktorzy polowe w Roku przesztym kupili. Powiadali mi, Ze iest
mocng (sic) staba. Bachminska stara z swoia famililg zdrowas.

IIL

Ten sam list pani Puzyniny z 4. maja 1804. r. rzuca $wiatto
na najwazniejszg znajomosé Karpiniskiego w latach, o ktérych mé-
wimy, na jego zazytosé z corlig Marcina Koziebrodzkiego. Ciekaws,
jest rzeczg zestawi¢ stowa pisarza ze wspomnieniami kobiety, ktéra
go kochata, przyjrzeé si¢ sprawie z drugiej strony i dodaé do
opisu Pamigtnikéw autentyczne wyznanie pani Puzyniny. »Zapo-
mnie¢ — pisze ona — o tak Szacowney Przyiazni iest dla mnie
rzecza niepodobng, owszem z wdzigcznoscia przypominam ig sobie
nieustannie. Sgsiedztwo y zachowanie Wiel. WM. Pana Dobrodz.
z Oycem moim byfo szczesliwym zdarzeniem dla mnie. W tym
posiedzeniu nabytam filozofiy, ktéra mie¢ wzmocnita do znoszenia
spokoynie przeciwnosci, trudéw y przykrosci Zycia. Ta wzbudzita
Czutosé y Che¢ do Obowigzkéw Ludzkosci. Ta wpoita prawdy Re-
ligii y mitos¢ Boga, ktéra po doswiadczeniu zdrady y zlodliwosci
Ludzkiey ieszcze mi stodzi Zycie i wznieca iakie$ Nadzieig (sic)
pomyslnosci. Wszystko 1o winnam przyiaznym radom Oyca mego
y Wiel. WM. Pana Dobrodz. a wdzigcznos¢ za tak szacowne Dary
Przyiazni zostawie w Sukcessyi Dzieciom moime.

Z ustepu tego wiele sie doczyta¢ mozna: wielkie] obecnej
2ato$ci 1 wspomnieri bardzo stodkich. Gdyby p Walery Przybo-
rowski miat byt list ten w reku, moglby byt jeszcze silniejszemi
barwami, niZ to uczynit, malowaé smutek opuszczonej Franciszki?).
Jestto w kazdym razie dow6d stalego i pigknego przywigzania,
dokument, ktéry pani Puzyninie a dodajmy i Karpinskiemu takze,
przynosi zaszczyt. Nie pytajmy juz, w ile lat po rozstaniu pisano
te stowa, nie wracajmy do kwestyi, czy si¢ mfodzi pokochali przed
czy po pobycie Karpinskiego w Warszawie. Zamiast mnozy¢ na-
streczajgce si¢ hypotezy zapiszmy, jako fakt, glebokie piekne uczu-
cie, ktére poeta wzbudzit, a moze podzielil. Wiemy z Pamietnikéw,
2e go Marcin Koziebrodzki »jak syna swego lubit« a dzieki temu

1 Niewiescie idealy poeléw polskich..... przez Walerego Przybo-
rowskiego, Warszawa, 1881. str. 53—58.
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listowi moZemy sobie zdaé sprawe, w jaki sposéb spedzali razem
czas w Chocimierzu i jak sie zbudzita mito$é w sercu panny Fran-
ciszkl.

Dysputy nie obracaja sig tam okoto teologicznych subtelnosci.
jak po innych domach, dotykaja to »czuloscic i szlachetnych jej
objawéw, to filozofii i pociechy, kidrg w Zyciu daje. Sg to luZniej-
sze, blizsze sercu, poetyczniejsze przedmioty. Mowa jeszcze i o re-
ligii, na co wypada zwrdcié uwage, bo ujrzymy niebawem, Ze
wiara znacznie u Karpinskiego ostygnie; mowa zwiaszcza o mitoéci
wzgledem Boga i ludzi. Poeta nasz musi byé wymownym, widzac
i czujgc, Ze tam za nimi siedzi mloda dziewezyna, nie znajgca
Jeszcze zZycia, ciekawa. Powoli zaczyna przemawiaé¢ do jej wyobra-
Zni meZczyzna, ktdry jeszecze nie przestal byé miodziericem, czto-
wiek, ceniony przez jej ojca, gérujacy ponad rowiesnikami nauka,
tatwoscia wierszowania, mozZe nawet odrobing stawy. Uczucie mu-
siafo si¢ rozwijaé powoli i {ak cicho, Ze Koziebrodzki nie spo-
sirzegd, co sie dzieje, a tymczasem na dobre »pokochalisSmy sie
— pisze Karpinski — z corkg jego Franciszkg«. Bylaby to dla
niego swietna partya, bo procz wyZszej towarzyskiej pozyeyi po-
siadala panna »sto kilkadziesigt tysiecy posague. Fortuna, stanowi-
sko, protekcye — wszystko to spadato Karpinskiemu jak z nieba.
Na nieszczedcie istnial narzeezony panny, Puzyna, moZe ten sam,
ktéry razem z poetg odbywal podréz do Wiednia a zerwaé z nim,
oswiadezy¢ ojcu, ze sig innego kocha, takiej odwagi nie mozna sig
spodziewa¢ po pannie XVIII. stulecia. Pozostawat wiec tylko inny,
radykalniejszy sposob. »Dala mi pozna¢é — pisze w Pamigtnikach
Karpiiski — abym ja wykrad!, co pewnie udatoby sie i za wsta-
wieniem si¢ z mojej strony ludzi zacniejszych ojca panny przepro-
si¢ moznaby byto<. P. Walery t'rzybyrowski uwaza »projekt ten,
bezwatpienia zaczerpnigty z jakiego francuskiego romansu« za po-
myst romansowej gléwki. Mnieby si¢ wydawato, Ze na owe czasy
nie jest on ani tak dziwacznym i skandalicznym, ani tak ksigZko-
wym. Panne, ktéraby sobie poradzita w ten sposob, wytykanoby
dzi$ palcami; w XVIII wieku rzecz miata sie¢ nieco inaczej. Mat-
zenstwa zawierano poddéwezas wydacznie z woli, z rozkazu rodzi-
cOw; byly one, w jeszcze silniejszym stopniu niz dzisiaj, raczej
potaczeniem rodzin niz jednostek, mezczyzny i kobiety. Rzeczywi-
sta milo$¢, wybér serca graly u nas tak malg role przy zawiera-
niu $lubdw. ze czytajac o tem w pamiginikach doznaje sie¢ chwi-
lami uczucia przykrosei, niemal wstydu. Energiczniejsze natury,
silniej czujgce indywidua musialy si¢ zalem ucieka¢ do bezprawia,
do wykradania a pewien zdrowy, samozachowawczy rozsadek,
ktéry prawie nigdy w ludzkosci nie zamiera i fagodzgc prawa,
sam si¢ objawia jako prawo zwyczajowe, strzegl spoleczenstwa od
ostatecznosci, od zupelnego potepienia jednostek i bezwzglednego
zaprzeczenia praw im przynaleznych. Nastepowala ez zazwyczaj
u rodzicow panny chwila rozczulenia, zjawiala si¢ w dnie zjazdéw
1 uroczystosci rodzinnych, wsréd prosb namoéwionyeh przyjaciof,
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wséréd zakleé i kielichow. Przebaczano mlodej parze, wszystko
wracato do normalnego porzadku! Z pamietnikéw XVIIL. w., z opo-
wiadan i ustnych tradycyi mozna nabraé przekonania, Ze wykra-
danie nie bylo bynajmniej tak rzadkim, odosobnionym faktem.
Przechowala si¢ pamieé niejakiego Malewicza, ktéry wzigl z panng
flub potajemny tylko dla tego, aby sobie klekania przed jej rodzi-
cami oszczedzié ).

Tem godniejszym uwagi jest opér Karpinskiego Sadzit, Ze
W jego polozeniu wykrada¢ panne Franciszke bytoby okazad sig
niewdzigcznikiem. I rzeczywiscie Koziebrodzki opiekowal si¢ nim
:1 jego bratem, kochat go szczerze, wypuseit mu »>po przyjacielsku«
wie§ w dzierawe, »z cdérkg bawié¢ sic z zaufaniem dniami i no-
+cami nie bronit«. Poeta nie moégt wigc znies¢ mysli, 2ze kiedys
nie osmieli si¢ podnies¢ oczu na cztowieka, ktory mu tak szczerze
w Zrenice zaglada — i nie ustuchat kuszacego glosu. Panna Fran-
ciszka poszla wiec za narzeczonego. Tak przynajmniej przedsta-
wiaja, catg sprawe Pamietniki Karpinskiego.

Dobrzeby bylo mieé¢ jaka inng wiadomosé o zerwaniu tego
stosunku i mo6dz obeg relacya sprawdzi¢ slowa poety. OtoZ istnieje
wiesé o jakiejs miltosei Karpiriskiego do panny zamoZne], wyZej
stojacej w hierarchii spolecznej 1 wies¢ ta bigka sie jeszcze cza-
sem po poetycznych Zyciorysach. Wspominam o niej na tem miej-
scu, gdyz jest najprawdopodobniej echem istotnych zdarzen, rze-
czywiste] mitosci do panny Koziebrodzkiej, wszelako echem {tak
dalekiem, Ze kazdy szczegdt musi budzié¢ watpliwosei historyka i ze
biograf nic z niego skorzysta¢ nie zdota. We wspomnianym juz,
nieco fantastycznym artykule Klementyny z Tanskich Hofmanowej
jest mowa o wielkiej mifosci, ktéra zwichneta Karpinskiemu Zycie?).
Wiadomo. Ze taka nieszczesliwa namietnosé jest niezbedng ingre-
diencya biografii kazdego poety Jezeli przypomnimy, zZe artykut
Hofmanowej ukazat si¢ w 1826. r. w »Rozrywkach dla dziecis,
jezeli uprzytomnimy sobie powiesciowy charakter pisemka, postaé
autorki i jej gleboka sympatya dla naszego pisarza, a zwiaszcza
caly literacks epoke, pojmiemy zaraz, Ze kobieta, ktéra Karpinski
ukochat, musiata byé¢ wyzszg od niego stanowiskiem, nosi¢ znane,
nam niestety nieznane nazwisko, Ze katastrofe mogta tylko nier6w-
no$é¢ spofeczna sprowadzi¢ NaleZato si¢ to pamigei tak ulubionego

poety.

1 Ob. En....... Heleniusza, Pamiatki polskie z réznych czaséw.
Krakow 1882, tom II, 447—452. Por. nawpét powiesciowo traktowane
ale obfite w historyczne szczegély »Przygody ks, M. Lubomirskiego
..... opowiedzial W1, Chomegtowski. Warszawa 1887,

?) Rozrywki dla dzieci (1. Grudnia 1826). W wydaniu II, tom
VI. (1828 ), str. 285—332., a zwlaszcza 293, ss.
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Kiedy wiec Karpinski wyznat ukochanej goraca swg mifosé
stakg — moéwi Hofmanowa -— odebrat odpowiedz: 2e przystaje
na wszystko, byle on przy swojem, ona przy swojem pozostafa
nazwisku. Zapali sie gniewem.... UraZony porzucit miejsce, gdzie
ulubiona przebywatae.

Wiadomosci Hofmanowe] nie znalazty Zadnego potwierdzenia
ani w biografii Karpinskiego przez ks. Antoniego Kornitowicza, wy-
danej w 1827. r. ani w Pamietnikach poety ogtoszonych w 1844.
Mimo to legenda rozwijata si¢ dalej i p. Antoni Wieniarski opo-
wiedzial jg z uzupelnieniami we »Wspomnieniu«, drukowanem
w 1855 r. w warszawskiej »Ksiedze Swiata<?). Niekrytyczny ten
zyciorys Karpinskiego zawiera znowu wiadomosé o kobiecie wyso-
kiego stanowiska, ktérg poeta ukochati »ani na chwile nie watpit,
Ze jest kochany«. Z prawdziwego zdarzenia — moéwi p. Wieniar-
ski — w ktérem i on i ona glowng grali role, napisal swego »Fi-
lona«, w ktérym, jak wspomniano, bytbym raczej skonny widzieé¢
reminiscencyg stosunkéw z DBroselléwng. I znowu dumna panna
nie chce nosi¢ nazwiska Karpinskiego »Na drugi dzien — sg to
dalsze stowa p. Wieniarskiego — juz go nie byto w staroZytnym
zamku i tylko na okfadce ksigZki, ktéra w chwilach zapatu prze-
pisat dla dziewicy, znaleziono takie wiersze :

Och, pocédz, pocdz ciebie poznalem,

Pocéz twa pamigé w sercu utkwita?
Och, pocéz, pocodz ciebie kochalem,

Kiedy$ wzajemna nie byla.

Pocéz okrutne me przeznaczenie
Kaze dzien szalu zyciem oplacié?
Pocéz na ciezkie tylko cierpienie
Kochalem, by pokdj stracié?

Ciebie kto inny posiadaé bedzie,
Inny dziedzictwo moje dostanie,
Inny me szczescie, radosé posiedzie,
A ze mng co sig tez stanie?

Ja cierpieé tylko i plakzé musze,

Bo z glebi serca rzekne dzis Tobie,
Ze$ wiecznym smutkiem dotknela dusze,
I Izy nie oschng az w grobie«.

»Wiersze te dotagd drukowane nie byly« dodaje w przypisku

p Wieniarski. Wierz¢ mu chetnie, sadzac, Ze istniata prosta, ma-
teryalna przeszkoda drukowania ich przed 1835. r., w ktérym za-

1) Tom I, str, 22 —29.
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pewne powstaty. Autor »Wspomnienia< albo sig sam cheiat do-
puscié albo padt ofiarg niedoteznej mistyfikacyi. Nie Zeby mi sie
te strofy wydawaly za dobre na utwor Karpinskiego, owszem ubo-
gie rymy przemawialyby za jego autorstwen, ale rzut oka wystar-
czy aby w tych pytaniach, w tych wykrzyknikach »oche, w uZy-
waniu wyraZzen jak »dzien szalu Zyciem optaci¢« domyslaé sie poz-
niejszego vpisarza, malo utalentowanego, spoéznionego romantyka
z 18b5. r. Ktézby powiedziat w XVIIL stuleciu: »Ciebie kto inny
posiadaé bedzie?«

A jednak jeZeli cata ta legenda, opowiadana przez Hofmano-
wg, rozszerzona przez p. Wieniarskiego ma jaka rzeczywista pod-
stawe, to jest nig zapewne mitos¢ do Franciszki Koziebrodzkiej.
MoZnaby wprawdzie myéleé i o owdowiatej pani Poninskiej, ale to
co legenda podaje da si¢ z jeszeze wieksza trudnosciag odnies¢ do
wojewodzicowej niz do grabowieckiej staro$cianki. To co Pamie-
tniki prawiag o obustronnem wahaniu sig, o zwolna slabngcej mi-
foici do starszej kobiety, wreszcie o przyjacielskim darze pieciu
tysiecy zlp., ofiarowanym i przyjetym, nie licuje z podaniem
o gwattownej, ufnej, naraz zawiedzionej mitosci, o naglym wyjez-
dzie poety. Ostatecznie wiemy bardzo mato o kochaniu i roman-
sach Karpinskiego, bo posiadamy tylko jednostronne Zrédto, wiemy
to, co zestarzaly poeta o ile jeszcze pamigtal swa miodosé uznad
za stosowne nam powierzyé. Nie mogac go kontrolowaé, musimy
wierzyé jego Pamietnikom i dopdki jaki dokument nie rzuci swia-
tta na legendy dotyczace jego milosci, musimy je uwazaé za da-
lekie szczere echa, pozbawione co prawda, rzeczywistego interesu.

Byé moze, iz kochankowie rozstali sie z bélem w sercu, ale
rozeszli sie bez gniewu. P6zniejsze listy dowodza, ze Karpiniski uno-
sit ze sobg dwa podarunki panny Franciszki, ktére go nie opuscity
do starosci a zapewne i do $mierci. Jednym z nich byfa filizanka
z literami F. K., wspoélng ich cyfra; drugim »kopersztych«, ktory
mial potem zawisngé w domku bialowieskie] puszczy, w sypial-
nym pokoju poety. Korespondencya dowodzi rowniez, Ze stosunki
mogty sie przerwaé, ale nie zerwaly sie¢ stanowczo. Mam w reku
szereg listow, pisanych z obu stron miedzy rokiem 1792. a 1804.
listéw, ktére znajda wiasciwe miejsce w dalszych rozdzialach ni-
niejszej biografii. Dosé¢ bedzie jeZeli tu zaraz zwrdce uwagg na
gteboka, serdeczng przyjazn ogojea korespondeniéw. Gdy zachoruje
kto z pozostate] w Galicyli rodziny Karpinskiego, puni Puzynina
przychodzi zaraz z pomoca; gdy czasy wojen i rozruchéw nastanag,
przemysliwa ona nad tem, jakby na kres Litwy wyprawié poslanca
i dowiedzie¢ si¢ przez niego o losach poety. On znéw posyla jej
swoje dziela, skarzy sie przed nig i zwierza w listach dtugich, pel-
nych wykrzyknik6w i czulosci. Pani Puzynina odpowiada kréciej,
ale stale; z biegiem czasu cale pokolenia, cale rodziny dopisujg sig
do jej listéw. Nie wiem, czy to nie zastuga kobiecej delikatnosci
1 taktu, ale listy jej sg spokojne, wolne od narzekan, od bolesnych
alluzyj a Karpinski niesamolubnie cieszy sie jej szezesciem. Do-
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piero po dtugich latach znajduje sie w jej liscie jedno zdanie, do-
wodzace, Ze M3z jej nie zawsze byf wzorem delikatnosei w post@-
powaniu, zdanie usprawiedliwiajgce poniekgd ostre i zwigzle stowa
pamietnikéw Karpinskiego: »Poszta ona potem za {ego panicza
1 byta nieszczesliwge.

Smier¢ matki poety rozluznita badz co badz wezly taczace
go z krajem rodzinnym, a Zal z powodu nie doj$cia zamarzonego
zwigzka do skutku przyczynit sie moze jeszcze do dawnego pra-
gnienia: wyniesé sie do jakich§ stron swiata, gdzie ausiryaccy
Districtsdirectoren nie rzadza. Zdarzyla sie niebawem spo-
sobnosé korzystnego wyjazdu do Warszawy. U podczaszego Wito-
stawskiego poznat Karpinski brata jego, oboZnego koronnego, zna-
nego giéwnie po dzi$ dzien z bliskich stosunkéw taczacych go z ks.
jeneralem ziem podolskich. Obozny zacza? wychwala¢ swego przy-
jaciela, jego ogtade, oczytanie, nauke, opieke nad literaturg i Kar-
pinskiemu usmiechneta si¢ my$él wstgpienia do grona domownikéw
i klientéw ks. Adama Czartoryskiego. Od tej chwili zaczyna sie
jego grawitowanie wokolo stynnego Mecenasa tej epoki, niecmal do
konca zycia bedzie si¢ on obracat w jego planetarnym systemie,
to przyciggany to odpychany przez urok, faske i potege ksiecia.

Karpinski, czlowiek staby i bierny, pomimo swych kapryséw
i budzacego sie raptownie pociagu do niezaleznosci, miat wyrazne
powofanie do doznawania protekcyi mozZnych, ktorych dla tego
moze nienawidzit, ze byli mu nieodzownie potrzebni. Prébowat on
juz kilkakrotnie tego zawodu u hetmana Rzewuskiego, ks. Jabto-
nowskiej. Cetnera, u p. Poninskiej, od ktérej wreszcie dar przyjal.
Byty to jednak drobniejsze protekcye a teraz nasireczala mu sie
po raz pierwszy sposobnos$é pozyskania skuleczniejszej, trwalszej,
moZe dozywotniej pomocy. Pragnal on zdobyé sobie do$é wezasu,
aby pisa¢ spokojnie, kicdy mu sie spodoba i werwa postuzy. Po-
jecie potrzebnej opieki tkwilo tak silnie w jego glowie. zZe nieza-
dowolony tem, co mu dawali ks. Czartoryski, krél, Warszawa,
przekonawszy sie dowodnie, ze fakla nie odpowiadaja jego pra-
gnieniom, nie przesiat jeszcze wywolywaé¢ mysly czaséow »Zamoy-
sklch, Mv%kow kich«. Byloby anachronizmem potgpiac go na pod-
stawie dzxsxe]szych naszych poje¢. Musi istnieé, istnieje tez zawsze
jaki$ nicmy ukfad miedzy artyslg « spo&’eczeristwem, ktéremu on
dostarcza nauki, rozkoszy lub rozrywki. Artysta bedac w posiada-
niu skarbu, ktéry jest nieoplacony bo jest niepowrotny, mna prawo,
ma poniekyd obowiazek zada¢, aby mu pozwolono dalej pracowaé
w swobodzie. Mowie: dalej, bo w zwykiym trybie rzeczy ludzkich,
aZeby qoznaé zewnelrzne] pomocy, trzeba na zewngtrz ujawnié
swoje sily Cztowiek ulalentowany idzie przez ulice miasta z zapa-
long $wiecy 1 ma prawo nie uzywaé na nic innego rgk swoich
nieczynnych jak na otulanie ptomyka; ma prawo domagaé sig od
przechodniow, aby mu pomogli go ochronié, bo raz przygasta $wieca
nie da sig moze rozpali¢. Sa ognie Swicte, ktére sig tyiko od czasu
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do czasu w dnie pewnych uroczystosci roznieca. — Jestto wige
obustronny, dobrze zrozumiany interes spolfeczerstwa i artysty; nie
da¢ ptomieniowi zagingé. Kazdemu cziowiekowi o wybitnych zdol-
nosciach wolno si¢ upominaé¢ o ochranianie ognia, o spos6b pod-
niecania go. Sympatya ogdtu zaleZy tylko od sposobu, w jaki sig
jednostka domaga przywileju, od tego czy go dla siebie samej czy
dla swiatfa pozada.

Ale forma przywileju moZe byé rdézna. Dzisia] wyplaca sie
spoteczenstwo w ksztatcie panstwowych wydawnictw, zakupow dziet
sztuki, posad i instytucyj naukowych, honoraryéw autorskich i pu-
blicznych prenumerat; dawnicj uiszezato swdj diug niemal wy-
tacznie za posrednictwem Mecenaséw. Wiemy jakie stanowisko
zajmowali niegdy$ wobec nich humanisci, jak kupczac niesmiertel-
noscig ubiegali sig¢ o ich wzgledy, czyhali na synekury. »Tyle miat
godnosci — pisze przeslicznie o Andrzeju Nideckim biograf jego,
Kazimierz Morawski Z2e az mu przyszio trudno o tej mysleé,
ktéra jest najwazniejsza a nazywa si¢ krotko godnoscia osobistae,
Z biegiem czasu zajg? panegirysta miejsce humanistycznie wyksztat
conego historyka lub filologa i wtedy protekcya lub wprost remu-
neracya staje sie pierwszorzednym bodZcem, ostateczng przyczyng
istnienia literatury. KsiaZki wychodzg gtéwnie dla tego, Ze moga
na pierwszej stronicy nosi¢ dedykacya. | w tej to atmosferze wy
r6st Karpinski, oddychal nig w Stanistawowie i na lwowskiej aka-
demii jezuitow. Co wiecej, kiedy rzucit okiem na zagraniczne sto-
sunki, nie widzial nic précz protegujacych magnatéw i protegowa-
nych, nadwornych pisarzy. 7Z wyjatkiem kilku wielkich panéw lub
ksigZat Kosciota pobierali niemat wszyscy literaci francuscy XVIIL
i pierwszej potowy XVII. w. pensye od wiasnego lub obcego
dworu, od jakiego bogatego przyjaciela o$wiaty, czasem jak Mari-
vaux za wstawiennictwem margrabiny Pompadour !). Dopiero Vol-
taire, zbogacony na dostawach dla armii mégt byl zosta¢ prawie
niezaleznym pisarzem i byt pamflecista nie pieniadzmi platnym.
Wspdlezesni mu autorowie i to weale nie podrzedni wyczekiwali
dnia Nowego Roku, w ktérym pani de Tencin dawafa im po dwa
tokcie aksamitu na spodnie ?). Z pidra zyja wtasciwie dopiero ency-
klopedysci, ale i oni nie mogg odméwié pomocy, z ktéra $piesza
bankierzy albo monarchowie. U nas za$ siedza pod6éwczas pisarze
na kanoniach i biskupstwach, albo po panskich dworach. »Tego-
czesne wyobrazenia o niepodleglosci osobistej — pisze w 1828.r.
Franciszek Salezy Dmochowski -~ moze nie zgadzaja si¢ z tem,

1) Biograf Piotra Marivaux, Gustaw Larroumet, twierdzi, ze po-
dobnym wplywom zawdzigczali pensye Crébillon starszy, Buffon, Mon-
tesquieu, Marmontel a nawet autor »Henrvady«. (Marivaux, sa vie et ses
oeuvres, Paris, 1894, str. 139).

%) Emile Colombey: Ruelles, salons et cabarets. Paris 1892, t. IL
str. 86.
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Zze tak powiem wylacznem poswieceniem sie jednemu domowi.
Pragniemy widzie¢ w poecie czlowieka niepodlegtego, sedziego i oce-
niacza dziet ludzkich; lecz przed piecdziesiecig laty, kiedy Kniaznin
swoj zawdd rozpoczynal, miodzieniec ubogi, oddajacy si¢ pieknym
naukom nie widziat innych drég przed sobag oprdcz osobistych
wzgledow monarchy lub ktérego z moZnyche ).

Kniaznin znalazl wlasnie pewno$¢ materyalnego bytu i spo-
kdj potrzebny do pisania w domu ks. Adama Czartoryskiego, do
ktorego wybieral si¢ i nasz Karpinski. Zbytecznem bytoby sie roz-
wodzi¢ nad trafnoscia wyboru naszego poety: od pamigtnikéw
1 uczonych rozpraw stawa zamilowania Czarloryskich do literatury,
stawa opieki rozpostartej nad pisarzami przeszta do ksigZek popu-
larnych i podr¢cznych. Dostala sie ona co wiecej, do narodowej
tradycyi. Jak przed kilkudziesigciu laty wiesniaczki z okolicy Pu-
faw nazywaty Izabelle z Flemingéw Czartoryska »ksiezng kumge
dla mndstwa dzieci, ktére do chrztu trzymata, tak do niedawna
dzieci polskie w epoce, kiedy styszg po raz pierwszy o Kosciuszce,
ks. Jozefie i Skrzyneckim, dowiadywaty sie o swigtyni Sybilli. Wy-
raz »Pulawy« jest i zostanie tytulem waZnego rozdziatu w dziejach
naszej cywilizacyi i o$wiaty; wyraz »pulawszezyzna« oznacza caly
kierunek duchowy, caty kompleks usposobienn i poczué. U tego
ogniska chciat 1 Karpinski ogrzaé sie¢ i nabraé swiatta, a to tem
bardziej, ze ptoneto ono w Warszawie, bo Czartorysey nie usuneli
sie wtedy jeszcze do Pulaw. Poeta nasz zauwaZa w Pamietnikach,
ze nie miat »wstepu Zadnego do domu Czartoryskich». Jest w tem
zapewne odrobina przechwalki i lekcewazenie wptywu Witostaw-
skiego. Chcac wiec sobie sam drzwi niedostepne otworzyé, wydad
dotychczasowe swoje dzieta i przypisat je ks. generatowi z. p.
Znowu zatem dedykacya! Z przytoczonego listu do panny Teofili
Bachminskiej wiadomo, Ze ksiaZeczka wyszta przed kwietniem 1780.
roku. Przedstawia si¢ ona dos¢ mnedznie, papier jest nie naj-
lepszy, druk czesto zaniedbany. Zawiera stronnic 138. i nosi naste-
pujacy tutyt:

Zabawki | wierszem | y przyklady | obyczayne. | w Lwowie |
w Druk. Kazimierza Szlichtyna | I(ego) C(esarskiej) K(rolewskiej)
A(ustryackiej) Mci uprzywil(ejowanego) Typ(ografa). | R. P. 1780.

Na nastgpne]j karcie zaczyna si¢ dedykacya. Karpinski wy-
chodzi tu z ulubionej zasady, Ze enota jest rzadka a najrzadsza
u bogatych, wysoko postawionych oséb. Latwo odgadnaé jaki kom-
plement wywigZe si¢ z podobnego wstgpu. Cytuje go w pierwszej,
stylowo charakterystycznej redakeyi, autor odmienit jg bowiem
W poézniejszych wydaniach, a tekst pierwotny posiada dwie, juz
zreszta wspomniane, wtasnosci prozy Karpinskiego: naduZycie su-
perlatywéw i zamitowanie do wyrazéw jednozgtoskowych, stojacych

) »Wiadomosé o zyciu i pismach Franciszka Dyonizego Kniaz-
nina< na czele wydania jego dziet. Warszawa 1828, tom I, str. V.
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na koricu zdania. »Ofiarujac zebrane Zabawki moje Jasnie Oswie-
conej Waszej KsiaZzecej Mosci, trafiam n2 cnole w najwyZszym
stopniu z wiadomoscia rzeczy najdoskonalszg i z urodzeniem naj-
wyzszem pofaczong. Jezeli niemasz madosei, tylko przez pordwna-
nie do rzeczy wiekszej: dzielo to moje, kidre na pisma wieku na-
szego do$¢ drobne bylo, zdaje mi sie teraz. Ze prawie niczem jest,
poréwnane z wielkoscig tego, kt(ry ofiare odbiera¢ ma«.

Na zakonczenie przykiad erudycyl a przystosowany zgrabnie
z dowcipem, wedtug wielkiej tradycyi panegirystéw. Na swdj
sposob sa to takze »précieux< i daja dowody istotnej, zle zu-
zytkowanej pomystowosci, subtelnego, wymyslnego poczucia. Zdanie,
ktérem Karpinski konezy, zamyka wybornie dedykacys, trzymang,
w tonie supliki ale pozornie o nic nie proszaca.

>Obywatele aterisecy wedlug moznosci swojej Sokratesowi
dary oddawaja; Eschines tylko powiedzial: ja (mo6wi), Sokratesie,
ubogi jestern i w tem ubsstwo moje najwiecej dolega mie, Ze nic
daé ci nie mogg, coby przynajmniej cokolwiek wielkoscei twojej
wyréwnalo. Skoriczyt Eschines, siebie samego Sokratesowi od-
dajac.

Tak i ja konczee.

Niepodobna temu ustepowi zrecznosci odmowié. Jak efektow-
nem jest to nagle przejscie do obeej starozytnej sceny, to proste
zestawienie Czartoryskiego z Sokratesem, nie obciazone wyrazami
banalnego pordwnania. A dodaé trzeba, ze nie tu jeszeze koniec
uczonej anegdoty, ktérego, jak twierdzi p. Préchnicki, =-delikatny
poeta w dedykacyi swojej umiesci¢ nie chcial« ') Na stowa Eschi-
nesa odpowiedzial bowiem Sokrates: »A czyz to nie wielki dar mi
przynicste$?« Ot6Z ja o to stara¢ sie bede, aby cie tobie lepszym
odda¢ niz otrzymateme«. Lepszym? moZe obfitujacym nie tylko
w dobro moralne? Ale {o wszystko zostawif juz poeta domyslnosci
adresata i dedykacyg zamknat krotkiem zdaniem jak klamrg. Znaé
w calym tym ustepie czlowieka, ktory sie nie napréino jezuickiej
retoryki uczyt. A jednak czué i tu chwilami niedbatego pisarza,
ktéry nie zawsze umie opanowaé¢ mowe, bo nad myély nie zupet-
nie zapanowat.

Dedykacya nie wystarczala jeszcze planom Karpinskiego. Po
za opieka wielkiego pana potrzebowal on i pomocy literatéw Pod
koniec tomiku znalaz! sie wige wiersz p. t. »Sumienie«, poprze-
dzony drugim »Do J. W. J. Xiedza Adama Naruszewicza B(iskupa)
K(oadjutora) S(molenskiego) oddaigc mu Wiersze na Sumienie«.
>Naruszewicza tak nie znatem jak i Czartoryskiego ~- pisze Kar-
piriski w Pamietnikach - pobudka byta przypisania mu wierszy,
Ze on wtenczas jeden sfynal z rymotworstwa i Ze miedzy pierw-
szymi taskami krola zaszczycat sie, azeby tak wstep mie¢ i do mo-
narchy«. By¢ moze iz poemat wraz z dedykacyg zostal ogloszony

1) Préchnicki, str. 18.
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drukiem przed wypuszczeniem tomika w sSwiat i w tej formie do-
stat sig do rak biskapa. Istnieje bowiem osobny druk »Sumienia«,
bez wyrazenia miejsca 1 roku, zawierajacy 12 stronnic nieliczbo-
wanych in quarto i bardzo jest prawdopodobnem, Ze mamy tu pierw-
sze wydanie dzieta Karpiniskiego. Jezeli tak jest w istocie, to warto
zapisaé, ze poeta, ktorego zbiorowe wydanie mogloby nosi¢ tytut,
nadany przez niego jednej ze swych pies$ni: >0 uspokojeniu z cnotye,
wystepujac po raz pierwszy przed publicznoscia, usilowat juz do-
wodzié¢ ulubionej maksymy, ale dowodzit jej sposobem negatyw-
nym. Przedstawia on tu bowiem nie czlowieka uszczesliwionego
przez spokojne sumienie, ale umeczonego przez zgryzote. Obraz
jest wymowny, a dtugi, jednostajny wiersz trzynastozgtoskowy,
ktérym Karpinskiemu bylo zawsze najlatwiej wypowiadaé refle-
ksyjne swe pomysty, ma tu duZzo powagi, niemal sity. W drugiej
czesci utworu wpada jednak poeta na sztuczny i niefortunny kon-
cept: nie méwi w sercu swojem, jak bohaterowie Homera, ale roz-
prawia z wtasnem sercem, jak z obcg osobg Jest i w tem dowcip
i afektacya XVIL stulecia. Serce ktérego dzieje opowiada Karpin-
ski, zatuje dawnej pogody, stodyczy przygastych religijnych uczué,
zwlaszcza tej $wietosci, ktorg byto przepetnione w chwili chrztu,
przy pierwszem zetknieciu si¢ z Bogiem:

Jam czulo, kiedy wchodzil Pan nieogarniony

Najpierwej wskrés mig przejal strach upokorzony,
Potem niewymoéwiona wonnosé¢é weszta ttumem,

I z nig cichos¢ glehoka. Bég nie idzie z szumem.

Charakterystyczne zdanie! Jak diugo Karpinski jest religij-
nym cztowiekiem 1 poetg, widzi wytacznie w religii strone jej nie
powiem uczuciowsg ale syntymentalng. 4yje resztami egzaltacyi
lat dziecinnych i wyczekuje stodyczy wewnetrznych poruszen, czuje,
poznaje Boga we wtasnem roztkliwieniu sercowem. I Bog schodzi
wtedy do niego jako »niewymodwiona wonno$ée«, jako rosa niebian-
ska, nie idzie pedem jak na Stowackiego, »z wichru majgc twarz
i lice«. Kiedy z biegiem lat ostygaly mtodzienicze porywy a dusza
sig brukata zetknieciem z ludZzmi, z wypadkami, stabta pod wpty-
wem ciche] zmystowosci ustala oczywiscie wonno$é i rosa i Kar-
pinski odwrdcitsie od religii, ktéra mu juz nie dostarczata rozko-
szy roztkliwiania si¢ ani zadowolen milosci wiasnej. Wiersz »Su-
mienie«< oznacza stadyum przejsciowe, zal za mijajgca egzaltacya.
Wyjdzie juz niebawem na wierzch czesty podktad sentymentalizmu:
oschtosé serca.

Dedykacyjny wiersz do Naruszewicza obfituje w komplementa,
ale nie odznacza si¢ cieptem. W Pamietnikach zestawia Karpinski
zastugi Lachowicza i koadjutora Smolenskiego i gorszy sie, ze Na-
ruszewicz zostal »biskupem i panems<, upatruje w tem bowiem
jedynie skutki pochlebstwa. Przypuszczam, Ze i w literackich po-
jeciach nie zupelnie z nim p. Franciszek sympatyzowal, gorszac
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sie jego pochwalnymi, okolicznosciowymi wierszami, nie oceniajac
za$ jego powagi. Mimo to, sadzac ze strof dedykacyi, moznaby
mniemaé, Ze tradycys wielkiej poezyi podjat odraza po Kocha-
nowskim Naruszewicz i zaprowadziwszy wreszcie lad na polskim
Parnasie Muzy nasze

z najpierwszemi Muzaini Sekwany

Stodka réwnoscig pobratal.

MozZnaby mniemaé, Ze Karpinski cieszy si¢ z tego bardzo
goraco, on, ktéry wsrdd poetow tworzacych na sposéb francuski
zachowa jako tako swojg osobistg szczerosé artystyczng i nie ma-
jac ich poprawnoseci, ich daru kompozycyi, bedzie zawsze szlache-
ckim, przypadkowym wierszopisem. On, ktéry nigdy nie wspomina
Krasickiego ani w pamietnikach, ani w wierszach ani w teore-
tycznych pismach. Trudno oznaczyé, czy mogli si¢ kiedy poeci
spotka¢ w Warszawie i czy nasz sielankopisarz bawil w stolicy,
gdy goscia z Heilsberga witat Trembecki »z stodkim organistg«,
ale ten brak uznania dla Warminskiego biskupa musi nas dziwié
w Karpinskim. Z drugiej strony niemasz o naszym poecie wzmianki
w historyczno-literackich i encyklopedycznych pracach Krasickiego.
Ten ostatni byt moze nie dos¢ powaznym, nie dosé czulym pocts,
dla p. Franciszka, a co podobno wazZniejsza, bawigc poza grani-
cami Rzeczypospolitej, nie mogt mu by¢é pomocg i protekeys
u krola.

Naruszewicz za$ mogt go forytowaé i nie pozostal nieczu-
tym na pochlebstwa, ktorych Karpinski nie szczedzil pisarzowi,
ktérego sam uwazat za pochlebce. Zajat biskupa opis zgryzoty
sumienia i ujrzawszy potem autora w Warszawie przyznat mu sig,
Ze czylajac jego wiersz, obawiat sig, czy ten co tak »tkliwie« kre-
§li wewnetrzne niezgody, nie jest przypadkiem zabéjcg. »A ja po-
myslatem — pisze Karpiriski — Ze u nas w Galicyl zgryzota su-
mienia napada, gdyby kto dat i Zycie, a nie powinien go dawac.
Ale nie znatem wtenczas dobrze Warszawy, kiedym tak myslit
w Galicyis.

Tymeczasem jednak, w chwili, ktéra nas zajmuje, wyrywaf
sie jeszcze do stolicy, spodziewajac sie po niej niebywatych rozko-
szy, bogactwa 1 stawy. Marzyt o niej i wyczekiwat tylko wezwania,
od ksigcia jenerafa i od ksiedza biskupa. Nareszcie przyszly listy
od obydwoch; nie posiadamy ich, ale Karpinski twierdzi, Zze byly
najgrzeczniejsze. Obydwaj mezowie zrozumieli, o co poecie chodzi
i czemu ich prozg lub wierszem wychwala. Pierwszy powolal go
niebawem do siebie, drugi przedstawit krélowi.




